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Betoniere
Concrete Mixers 
Bétonnières
Hormigoneras

Building machines
Proudly made in Italy since 1963

MOD. S 150 • S 200 • S 250 • S 320 • S 360 • S 500
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Building machines
Proudly made in Italy since 1963

  Dati tecnici
  Technical details
  Donnees techniques
  Caracterìsticas técnicas

MOD. S 150 
TIPO S 97

MOD. S 200 
TIPO S 92

MOD. S 250 
TIPO S 94

MOD. S 320 
TIPO S 75

MOD. S 360 
TIPO S 75 I

MOD. S 500
TIPO S 07 Y

Capacità bicchiere / Drum capacity
Capacité du cuve / Capacidad total tambor Lt. 140 Lt. 190 Lt. 242 Lt. 312 Lt. 355 Lt. 500

Capacità utile / Work capacity
Volume des malaxages / Capacidad de mezcla Lt. 110* Lt. 160* Lt. 205* Lt. 275* Lt. 315* Lt. 435*

Capacità in sacchi di cemento
Capacity in cement bags
Capacité en sacs de ciment
Capacidad en bolsas de cemento

1X 25 kg* 1X 25 kg* 1,5X 25 kg* 2X 25 kg* 2,5X 25 kg* 3X 25 kg*

Motore elettrico / Electric motor
Moteur éléctrique / Motor elèctrico HP. 0,75 HP. 0,75 HP. 1,5 HP. 1,5 HP. 2 HP. 2

Motore a scoppio / Petrol engine
Moteur à essence / Motor gasolina - HP. 6 HP. 6 HP. 6 - 7 HP. 6 - 7 HP. 9.5

Motore diesel / Diesel engine
Moteur diesel / Motor diesel - - HP. 5 - 7 HP. 5 - 10 HP. 5 - 10 HP. 6 - 10

Peso con motore elettrico / Weight with electric motor
Poids avec moteur éléctrique / Peso con motor eléctrico kg 95 kg 120 kg 170 kg 220 kg 230 kg 298

Lunghezza / Length / Longeur / Longitud cm 145 cm 165 cm 175 cm 198 cm 200 cm 215
Larghezza / Width / Largeur / Anchura cm 80 cm 80 cm 96 cm 100 cm 100 cm 115
Altezza / Height / Hateur / Altura cm 125 cm 135 cm 145 cm 150 cm 150 cm 163

*dato variabile in base al tipo di materiale usato/ variable data according to the kind of material used/ données variables selon le type de matériau utilisé/ Datos variables según el tipo de material utilizado.

  Gruppo di ribaltamento con suppor-
to in ghisa e corona di grandi dimensioni 
per ridurre al minimo la fatica ed agevo-
lare tutte le operazioni di manutenzione.

  Tilting group with cast iron support 
and tilting plate of big dimensions to re-
duce to the least the effort and to facilita-
te the operations of maintenance.

  Groupe de basculement avec sup -
port en fonte et couronne de grandes 
dimensionspour réduire au moindre la 
fatigue et pourfaciliter les opérations 
d’entretien.

  Pale di mescolamento imbullonate 
al bicchiere ed abbinate ad uno specifico 
controfondo studiato per una maggiore 
velocità d’esecuzione ed una migliore 
omogeneità dell’impasto.

  Mixing blades applied with bolts 
to the tray and combined to a specific 
counter-bottom that is helpful for a grea-
ter speed and for a more homogeneous 
mixing.

  Pelles de brassage appliquées au 
godet et jumelées à un double fond spe

-cifique étudié pour obtenir une plus gran
-

de vitesse et une meilleure homogénéité 
de mélange.

Macchine fornite con ruote in 
gomma piena e cerchio zincato, con 
timone per la movimentazione.

Concrete mixers equipped with 
solid rubber wheels with galvanized rim 
and towing bar.

Bétonnières équipées de roues en 
caoutchouc plein avec jante galvanisée 
et barre de remorquage pour le 
déplacement.


